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WOLVES AND BEARS
Bonku n mensenn

Zakhar Stepanovich Yaganov

[00:00] AMBSIiB’aublj TAMKAM P3TBUIHBIH SHOT,

[00:07] mpsmo TaOyHa mo ABaAIATh MITYK AaXKe, a-7a...

[00:11] Tak u HamagyT ecinu TaOyH,

[00:14] TO MOTOBMHY H3HUKITKBIH, HAHMBITKOTKBIH.

[00:19] U BOT 3T... B’OTKalIbIY, B’a, HUK3B B'H,

[00:21] s13bIKM B’OTKaMIIbI HYTTUHJITKbIH,

[00:23] s3bIKM HIHYTKYH3B .

[00:25] Camoe BKyCHBIE 3T2H HOHYTKYH?B’, OCTaJIbHOE — HET.

[00:30] ?blHKH-BaH IOPTBUTPATKAIATKEIL.

[00:35] ?ATksHO, PHIHHUH HBOJIATKBIH IYTYK.

[00:37] Ecuu ryrynsdiarksl,

[00:39] Ha mymie xaii?a THITTAIb PaTKIHO PHIHHUH?.

[00:44] ?AT yBONATKBIH T'YT'YK PHIHHHH,

[00:46] arTu TayBOJaH IOPTHIBUPHIK PHIHHUH HaJBBLI PbIY.

[00:51] Ho suagMai anBay THITTAIb Kaii ?adM HUHAHTBUINY

[00:56] Kaii?andm, B’a, IbIUTBAH PHITTBIHAH HOHUKATKBIH,

[01:00] B’aiif B’yB’yMKanaT PbIHHO PBIHKH

[01:04] ?YeMTB’Ua?bIH MOKET HUKIK. .. 3U4AKMAJI HYPaH3BBITKbIH PBITHIK, ...
[01:08] MOXET BAIATKBUIIK PBIHHO PHIH.

[01:11] ?blHHO SHOT Kaii?a JILIUTBIH HIHUKITKBIH, PUTD HIHUKAIT, HOKMHUTBITKBIHAB B U PHITHIKKBIH
[01:21] HayaB’THIHBITKBIHD KYHAM PHITPYyB B H.

[01:24] KyudagbluraH HAaKHO?a B’YTHIK CITy4au dJUIaT B’ YTYKKY.

[01:29] B’aiin 3B’ PbIT?y HIHUKAITKBIH?, HOKMUTBHITKBIHAB , HOHJIBIKTITKBIH?
[01:32] TuHr> HYH?YPIBBUIEIBHITKBIHY,

[01:39] a moTom ?bIT?hIral pauThUIAT JITBIMMOH.

[01:43] TunraB siKPbIT?yB B M HBIHBI 2y TAMKBIIATKBIH,

[01:46] ToHBMAB’ PaTK’HO, PaTK3HO.

[01:49] Huxely, ?bIM3yKan-sK PhIHbIE, japoyUHBIK,

[01:55] ?BIHHAH MYypruH PHIHBUKB’ ?aJ MAHIHATB).

[02:00] IlecTp mITyK ?HIT?Y, TOHBMAB’ UTBIHHHH, TasiBAIIEAI,

[02:02] U ?bIT?y, ?BIHHO PBIH TIHUKAII, TaB BSUIPO PHUIAH,

[02:08] arTu MPHKHU TUTTUTKBIYEB JIMH PHIHHUH, MOHKBIT HBITBIHTIBBIH.
[02:13] HuxaB’ raTKy/n3y PhIHHUH, B’a, aB bI€HA, B’a, UHY PHH,

[02:17] Taka HBI?3B’WBUIKH, 371 THH 3BBIPPAITKI,

[02:21] THUT M3HKBIT T3TTUBAM, M3HKBIT HUK3K.

[02:24] Opay r3HUKAIIMH, HY, X03UH PhITTBIHAH TAHMBUISH, IHYJINH PhIHKbICTI.
[02:31] A ?bIHHUH P0m0Ta HUKAB’B’H, 2aJbIK HAM?IK 20ITa TIHYJIRYH
[02:35] A ?bIT?y yUUIH T3JbIY,

[02:39] Gosblie He NPUILIN SM3Y papay.

[02:46] 3aum, B’a, PBIHKBIT HUKIK.

[02:49] SIHOTBIY e aB’B’aBbUIKAIIAT PHIHIIBIKIABOJIO, HAIPUMED, KallHblY,



[02:54] 5Md4 571 TUT MUJITHI ?bIP SHUKIKD UTKD HIHTHITKBIH KalHblH
[02:58] ?AT Ha HOYB eclTu PBIHHAH OXOTHHK HJET,

[03:02] crapuk paccka3bIBaeT,

[03:03] oKy PBIHHAH ?PBIH HATBBLIKD, TAM3H3H.

[03:08] ?bIHHO ?bIH KOIBE, PHITTHH KOHIIBIY Y BCEX, Y KAXKJIOTO KOMbE PhIHYD,
[03:13] ocobeHHO HUKAK, HaH MAaCTyXH HaHKO,

[03:17] BOT THBBIK BIHBIKKA SMUUHIH HAOM P9K HaHBIK

[03:22] Ha HOUYb I'bIHTAB JTAaTKbIH, PBIHHUH, MOHKH B’9€M HUKATKbIH,
[03:29] ?BIHHBI?BIH TAMKAIMHbBIH PBIHKH

[03:30] A ?b1H Bo3ne Oepera HUKAB’ B’UHBBBIHIKYB B'M KIHUHBIHO.
[03:35] ?bITtTy ?HIHKM Ha HOYBL HOKAJaAT BarajIaTKbIH.

[03:40] TakKWH THIM MUJITHI PBIPBITKbIH,

[03:42] moiira HaKATBaTKbIH Talan?y 3B bIT.

[03:45] ToHBMAB’ THITT3JIb OBICTPO HUKIK,

[03:48] TBUTBIK PBIHHHHD MOWTOB’B 3,

[03:52] 4T00 KIWHBIHAK HE yCIeN HUKIK,

[03:55] WBIBBIKIIBIK UJIN WBITYKKBI.

[03:59] BoT konbsiMH HaKaTBBITKBIH?.

[04:03]

English

[00:00] Back then, there were many wolf attacks,

[00:07] They came in real packs — twenty at a time.

[00:11] If they attack the herd

[00:14] Well, they kill about half the herd.

[00:19] and from here, [Z.Y. demonstrates]

[00:21] they pull these tongues out from right here,

[00:23] They eat the tongues.

[00:25] They eat the tastiest parts, the rest — they don‘t.

[00:30] That‘s them being naughty.

[00:35] They’re dangerous [bad] when they start howling.

[00:35] Ifthey howl,

[00:39] It’s as if the soul feels bad.

[00:44] As soon as these [wolves] start howling,

[00:46] Right away, they start causing trouble, attacking these herds.
[00:51] And they’re acting extremely badly.

[00:56] As if, yes, that‘s how they are,

[01:00] Well, they howl.

[01:04] A person can, well, ... as if they give a voice,

[01:08] They can chase.

[01:11] At first, they, well, the wolves take the female dogs for themselves.
[01:21] Mating took place with the dogs.

[01:24] A number of them have had a lot of these occurrences.
[01:29] They take the female dogs, you know, and lead them away.
[01:32] Then they don‘t find them,

[01:39] And then the dogs come back home again.

[01:43] Later, the dogs [offspring from mating with wolves] grow to be huge.
[01:46] Only dangerous, bad ones.

[01:49] Well, beyond the pass, in Karaga,

[01:55] One of our uncles told (us).

[02:00] A person used six dogs, only those [wolf descendants].



[02:08] At this point, they got lost, unsure where or how to travel.
[02:13] Well, they ran out of that, right, fodder, food,

[02:17] nothing to eat, nothing to see,

[02:21] to go somewhere [to go], you know, like.

[02:24] Then, well, they killed the keeper (bear), ate him long ago.
[02:31] And this whole, well, dog harness was also eaten

[02:35] There they went on,

[02:39] never even came home again.

[02:46] The cabin here, well, there [was] ....

[02:49] The old men go first, for example, to the bear,

[02:54] they never even take a rifle to the bear.

[02:58] Well, if one hunter goes out for the night,

[03:02] the old man told me,

[03:03] is too much, one is Tapegey (name).

[03:08] He [takes] a spear, they all always have these spears,
[03:13] especially, well, the reindeer herders,

[03:17] here on Tewi [name of the area, village], everyone by himself [had a spear].
[03:22] They go out at night where the river is,

[03:29] They go out at night where the river is, there’s plenty of fish here.
[03:30] And there’s a big bear track near the shore.

[03:35] They’re out there at night, well, sitting [bears].

[03:40] Why shoot with a gun,

[03:42] with a spear they pierce the passing [bears] at once.
[03:45] Only very quickly, well.

[03:48] get the spears out

[03:52] before the bear has time to, well,

[03:55] strike or bite.

[03:59] Only with spears they killed them.

[04:03]

Pycckuit

[00:00] Oii-€-€i1, MHOTO paHbBIIIE BOJIKOB [Hamaaao],

[00:07] mpsamo cTasgMu MO ABAAUATh IITYK Jaxe, Ja-a.

[00:11] Ecnu namanyt Ha TaOyH,

[00:14] monoBuHY [oJyieHEl |, HY, yOUBAIOT.

[00:19] U Bot 3T0... OTCIONA, 14,

[00:21] 5TH S3BIKH BOT OTCIO/Ia BRITACKHBAIOT,

[00:23] s3BIKM ChEAAIOT.

[00:25] Camoe BKyCHOE CheAaroT, OCTaIbHOE — HET.

[00:30] Tak oHM TPOKA3HUYAIOT.

[00:35] Omachele [T10XHe€], KOTAa HAYMHAIOT BBITh.

[00:35] Ecmum BotoT,

[00:39] ©a mymie OyATo TUIOXO [CTaHOBUTCS .

[00:44] Tonbko HAYMHAIOT BBITH TH [BOJIKH],

[00:46] TyT >ke HauMHAIOT O€300pa3HUYATh, HA ATH TaOyHBI [HAAAATh|.
[00:51] U ugepecuyp 1I0X0 OYEHB TTOCTYIIAOT.

[00:56] Kak Oynro, 1a, BOT TaK OHH,

[01:00] Hy, BOIOT.

[01:04] YenoBex MOXET, HY, ... CIOBHO TOJIOC OHH TTOJIAIOT,
[01:08] moryT rHaThcs

[01:11] Cnauana oHH, HY, BOJIKH 3a0UparOT cede [caMOK coOak].
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Cnyuka mpoucxojuiia ¢ cobakamu.

Y HEKOTOPBIX MHOTO TaKUX CIy4yaeB ObLIO.

Bort cyuexk, Hy, OepyT, YBOJISAT.

[ToToM He HaxomAT HX,

a TIOTOM COOAaKH OTISITh BO3BPAIIAIOTCS TOMOM.

[Totom yxe cobaku [TOTOMKH OT CITy4eK ¢ BOJIKaMHU | OOJbIIYIIHE TOTy4YaroTcs,
TOJIBKO OITACHBIE, IIJIOXHE.

Hy, 3a nepeBanom, B Kapare,

OJIMH Hall JISI/IFOIIKA paccKa3all.

lects mTyK co0aK, TOIBKO TAaKUX [BOIYBUX MTOTOMKOB], HCIIOJIb30BAJ [UEIOBEK].
U cobaku, Hy, mypra Hauajach,

TYT 3a0JIyIMIINCh OHH, Ky/la, KaK eXaTb.

Hy, 3akoHunics 3ToT, Aa, KOpM, €1a,

HEYEro eCTh, HU4Ero He BUJIHO,

9YTOOBI KyAa-HUOYIb [1ToexaTh |, HY, KakK.

[Totom, Hy, X0391HA OHU YOUJIH, CHEIH JaBHO.

A 1Ty BCIO, HY, CO0aUYbIO YIPSKb TAKKE CHEIH.

Bor onu yuum nanelue,

OoJbllle HEe MPUIILTH JOMON Jaxe.

3anMKa TyT, HY, TaM [ObuIa]. ..

CHayana ke yXoJsT CTapUKH, HallpuMep, Ha MEBEIS,

Nake py>KbE HUKOTJa He OepyT Ha MeNBEIs.

Hy, ecu Ha HOUB UAET OWH OXOTHHUK,

CTapUK pacCcKa3bIBall,

3TO CJIMIIKOM, OAHMH 3TO TAMm3y3y (UMs).

OH kombé€ [0epéT], y HUX y BCeX BCEraa y KaxJI0TO KOIbs 3TH.
0COOEHHO, HY, TaM y MacTyXOB,

BOT Ha T2BM [Ha3BaHWE MECTHOCTH, CEJICHHUS |, KaXKbI caM 1o ceOe [MMelr KombE].
Ha Houb yxonsr, Tam, rae pexa,

PBIOBI MHOTO TYT.

A 9T0 BO3Ie Oepera ciebl OONbIINE MEIBEKbH.

OHM TaM HOUBIO, HY, CUAAT [MEIBEH].

3ayeM U3 pyKbs CTPENSTH,

KOIbEM MPOTHIKAIOT MPOXOJAIINX [MEIBECi | cpasy.

Tonbko oueHb OBICTPO, HY,

BBITALIUTh KOTIbS,

4TOOBI ME/IBEb HE YCIEN, HY,

YAAPUTh WIHA YKYCUTb.

BoT KonbsiIMU TOJNBKO YOUBAIU UX.



